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STRUCNE ODOVODNENIE

Komisia a Rada v sucasnosti skiimajt legislativny rdmec (s ndzvom Dohoda o $tatom
podporovanych vyvoznych tiveroch, o ktorom sa rokovalo v ramci pracovnej skupiny OECD pre
vyvozné tivery) s cielom previest ho do prava EU. Ciel'om je poskytniit’ agentiram pre vyvozné
uvery v ¢lenskych Statoch dodato¢ntl pravnu istotu, Ze ich operacie nebuda spochybnené v ramci
mechanizmu WTO na urovnéavanie sporov. Tymto preskimanim sa otvara moznost’ uplatnit’
¢lanok 208 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, v ktorom sa hovori, Ze zniZenie a odstranenie
chudoby je prvoradym cielom politiky Unie v oblasti rozvojovej spolupréace. Tento ciel’ sa musi
dodrzat’ vtedy, ked’ Unia vykonéva politiky, ktoré by mohli mat’ vplyv na rozvojové krajiny.

V tejto stvislosti maji ECA ako néstroje verejnej politiky eventudlne dobré predpoklady
prispievat’ k plneniu cielov Unie na poli zahrani¢nej politiky (najmi ¢o sa tyka zmierfiovania
chudoby a zmeny klimy) a zaroven byt v stlade s poZiadavkou sidrznosti v celej oblasti
vonkajsej ¢innosti EU. Preto treba tychto aktérov posudzovat’ z hl'adiska tychto cielov.

POZMENUJUCE A DOPLNUJUCE NAVRHY

Vybor pre rozvoj vyzyva Vybor pre medzindrodny obchod, aby ako gestorsky vybor zaradil
do svojej spravy tieto pozmeniujice a doplitujuce navrhy:

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 1

Navrh rozhodnutia
Odovodnenie 3a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

(3a) Mnohostranné financné institucie a
Eurdpska investi¢na banka postupne
vytvaraju subor socidalnych a
environmentdlnych noriem pokryvajucich
Siroky rozsah oblasti od tzv. zdsad rovnika
(2006), poprednej dobrovol’nej normy pre
riadenie buducich socidalnych a
environmentdlnych rizik, aZ po ochranné
politiky vrdatane odvetvovych Cinnosti, ako
su odporucania spravy Svetovej banky o
taZobnom priemysle a odporucaniami
Svetovej komisie pre priehrady. Tieto
socidlne a environmentdlne normy, ktoré
sa odraZaju v spolocénych pristupoch
dohody, tvoria sucast’ nepretrzitého
procesu kontroly a aktualizdcie.

Or. en
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Odovodnenie

Zahrnutie socialnych a environmentdlnych noriem prispeje k podpore sudrznosti politik, ¢o sa
tyka Statom podporovanych vyvoznych uverov a politik na ochranu Zivotného prostredia
vratane prislusnych medzindarodnych dohod a dohovorov, a tym k trvalo udrzatelnému
rozvoju.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 2

Navrh rozhodnutia
Odovodnenie 3b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujuci navrh

(3b) Agentury pre vyvozné uvery (ECA) sa
stali najvdcsim zdrojom oficialneho
financovania rozvojovych krajin. Dlh voci
ECA teda predstavuje najvicsiu cast’
oficidalneho dlhu rozvojovej krajiny.
Znacna Cast’ financovania projektov ECA
v rozvojovych krajindch sa sustred’uje do
odvetvi, ako su doprava, ropny, plynovy a
taZobny priemysel a rozsiahla
infrastruktura, ako su vel’ké priehrady.

Or. en
Odovodnenie

Agentury pre vyvozné uvery sa stali najvdacsim zdrojom Statneho financovania rozvojovych
krajin, no ich pozicky maju nadalej vyssie urokové miery v porovnani s pozickami Svetovej
banky alebo MMF. Stali sa tak najvdcsimi oficialnymi veritelmi tychto krajin, pricom dlh voci
ECA predstavuje najvicsiu cast oficialneho dlhu rozvojovych krajin: podla niektorych studii
ide 0 30 az 40 % celkového oficidlneho dlhu verejného sektora.

Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh 3

Navrh rozhodnutia
Odovodnenie 3¢ (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

(3¢) Predstavitelia G-20 sa na
pittsburskom samite 24. a 25. septembra
2009 zaviazali v strednodobom horizonte
racionalizovat’ a zastavit’ neefektivne
dotdcie pre fosilne paliva. Tento zdvizok
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potvrdili predstavitelia G-20 aj na samite v
Toronte 26. — 27. juna 2010.

Or. en

Odovodnenie

Navrh musi zaistit, aby usmernenia OECD odrdzali politiky EU o celosvetovej zmene klimy,
prijaté v kontexte G-20 a samitov.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 4

Navrh rozhodnutia
Odovodnenie 3d (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(3d) VylepSenia ¢lankov dohody by mali
zabezpedit’ plny sulad s ¢lankom 208
Zmluvy o fungovani Eurdpskej uinie v
zdujme realizdcie vSeobecného ciel’a
rozvoja a upevnenia demokracie a
pravneho Statu a dodrZiavania Pudskych
prav a zdkladnych slobéd. Unia by preto
mala pri transpozicii dohody do svojho
prava uplatiiovat’ dodatocné opatrenia,
¢im by sa zarucila kompatibilita medzi
dohodou OECD a pravom Unie.

Or. en

Odovodnenie

Tymto preskumanim sa otvara moznost uplatnit’ ¢lanok 208 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie, v ktorom sa hovori, zZe znizenie a odstranenie chudoby je prvoradym cielom politiky
Unie v oblasti rozvojovej spoluprace. Tento ciel’ sa musi dodrzat vtedy, ked’ Unia vykondva

politiky, ktoré by mohli mat' vplyv na rozvojové krajiny.

Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh 5

Navrh rozhodnutia
Odovodnenie 3e (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujuci navrh

(3e) Zasady a normy E U vyplyvajiice z
politiky a zakonov EU, ktoré doplitaju
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d’alSie priklady medzinarodnych
osvedcenych postupov, by mali sluZit’ ako
ndvod pre vietky projekty financované
ECA a zah¥iiat’:

— hlavnii environmentdalnu zdsadu
obsiahnutu v zmluve;

— zdkladné Pudské prava uvedené v
Charte EU;

— normy zahrnuté v environmentdalnych a
socidlnych zikonoch EU, tykajiice sa
odvetvi a projektov financovanych
agenturami pre vyvozné uvery.

Or. en
Odovodnenie

Tieto zasady odrazaju vSeobecné ciele Eurdpskej unie zakotvené v Zmluve o fungovani
Europskej unie. Predstavuju zaklad praxe Eurdpskej investicnej banky pri poskytovani
poziciek, stanovenej vo vyhlaseni EIB o environmentalnych a socidalnych zdasaddach a normach
(/2009) a v Prirucke environmentalnej a socialnej praxe (2010). V zaujme zaistenia
rovinocenného postavenia europskych financnych institucii je teda nutné potvrdit tieto
v§eobecné zasady.

Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh 6

Navrh rozhodnutia
Odovodnenie 3f (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujuci navrh

(3f) Agentury pre vyvozné uvery by mali
pocas celého projektového cyklu
uplatitovat’ subor environmentdlnych a
socidalnych poZiadaviek a zabezpecit’ tak
trvalu udriatel’nost’ vietkych projektov,
ktoré financuju. Oznamovanie vypoctu
socidlnych a environmentalnych rizik by
malo byt povinné.

Or. en

Odovodnenie

V spolocnych pristupoch by malo byt zahrnuté odporucanie, aby sa v projektoch ECA
hodnotil sulad s medzinarodnymi ludskymi pravami, s jasnym cielom predchddzat situdciam,
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kedy by projekty viedli, alebo prispievali k zneuzivaniu ludskych prav. Kazda agentura pre
vyvozné uvery by mala mat jasnu politiku predchadzania skoddam na Zivotnom prostredi a
ludskych pravach a na tento ucel vykondvat povinnu previerku.

Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh 7

Navrh rozhodnutia
Odoévodnenie 3g (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujuci navrh

(3g) Environmentdlne a socidlne
vykonnostné normy, ktoré zabezpecuju
sulad s poZiadavkami ECA, by mali plne
dodriiavat’ zdasady stratégie trvalo
udriatel’ného rozvoja EU, Dohody
Cotonou a Eurdpskeho konsenzu o rozvoji
a mali by zah¥iat’:

— zdviizky a povinnosti EU v siilade s
Ramcovym dohovorom OSN o zmene
klimy, Dohovorom OSN o biologickej
diverzite, ako aj dodrZiavanie miléniovych
rozvojovych ciel’ov OSN;

— socidlne, pracovné a environmentdlne
normy zakotvené v medzindarodnych
dohodach;

Or. en

Odovodnenie

In full consistency and coherence with the provisions of Article 208 TFEU, Official support

shall only be provided:

o when ECAs comply with human and social rights, based on international treaties and
conventions, including the European Convention on Human Rights and the ILO
Conventions;

e when the officially supported export credits contribute to the financing of international
objectives to which the EU is committed to, especially regarding climate change and
poverty alleviation;

e when Environmental and Social Impact Assessments are implemented, prior to the project
approval, taking dully into account the interests of affected or interested communities,

e the officially supported export credits are consistent with and do not undermine
development objectives, as identified through project appraisal;

o when ECAs do not contravene obligations under international treaties and agreements
related to environmental protection, human rights and sustainable development.
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Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh 8
Navrh rozhodnutia
Clanok 2a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujuci navrh

Clinok 2a

Dodatocné opatrenia, ktoré sa maju
uplatiiovat’ v Unii v zdujme plnej
realizdcie Clanku 208 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie, su obsahom prilohy I1
tohto rozhodnutia.

Or. en
Odovodnenie

Priloha sa snazi vyriesit problém nejednoznacnosti zavizkov agentur pre vyvozné uvery, co
sa tyka socialnych a environmentalnych noriem, tym, Ze stanovuje jasny ramec povinnosti,
ktoré sa ocakavaju od ECA v zaujme plnenia clanku 208 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 9
Navrh rozhodnutia
Priloha a (nova)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh

Priloha a
SULAD A TRANSPARENTNOST

CAST A) Konzulticie, transparentnost’ a
verejny pristup k informdciam

Komisia sa zavizuje poskytovat’
Eurdpskemu parlamentu informdcie o
plneni Dohody OECD o Stitom
podporovanych vyvoznych uveroch. Bude
preto predkladat’ vyroCnu spravu o
celkovej podpore poskytnutej Statom alebo
v mene Stdtu pre vyvoz tovarov a/alebo
sluZieb v rozsahu pésobnosti dohody. V
sprave sa budu ku kaZdej transakcii
uvddzat’ tieto informdcie:
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-ndzov agentury pre vyvozné uvery
-ddtum transakcie

-krajina

-dlZnik

-vyvozca/investor

-rucitel’

-financovatel’

-druh Statnej podpory (zaradenie v sulade
s dohodou OECD)-druh transakcie

Je potrebné poskytnut’ dodatocné
informdcie o stilade s politikami EU o
rozvojovej spolupraci. V Zmluve o
Jfungovani Eurdpskej unie poskytuje
Eurdpska unia pevny pravny zdklad pre
rozvojovu spoluprdacu. V sulade s
Elankom 208 ods. 1 uvedenej zmluvy Unia
»w20hladni ciele rozvojovej spoluprace pri
uskutocriovani politik, ktoré moZu mat’
vplyv na rozvojové krajiny.” V sulade s
C¢lankom 208 ods. 2 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tinie Unia a clenské Stity
dodriiavaju zavizky a zohladiiuju ciele,
ktoré schvalili v ramci Organizdcie
Spojenych narodov a inych prisluSnych
medzindrodnych organizdcii. Dodatocné
informadcie o kaZdej transakcii zahrriaju:

* v pripade neproduktivnych vydavkov vo
vel’mi zadlZenych chudobnych krajindch
(HIPC) (vSeobecne sa vit'ahuje na
transakcie, ktoré nie su v sulade so
zniZovanim chudoby a stratégiami
udriatel’nosti dlhu tychto krajin a
transakcie, ktoré neprispievaju k ich
socidalnemu a hospoddrskemu rozvoju):
argumenty, Ze Stdtne vyvozné uvery
neprispievaju k celkovému dlhovému
bremenu;

* v pripade viazanych podpornych uverov:
formu viazanej pomoci (zaradenie podl’a
dohody OECD) a celkovu uroveri
zvyhodnenia v ramci viazanej pomoci;

sinformacie o dodrZiavani Pudskych prav
platnych v $tate klienta a zakonov o
Zivotnom prostredi hostitel’skej krajiny;
obsahuje tie7 vyhlasenie klienta o
dodrZiavani narodnych Pudskych prav a
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zakonov o Zivotnom prostredi hostitel’skej
krajiny;

sinformdcie o dodrZiavani
medzindrodnych zaviizkov v oblasti
Zivotného prostredia a Pudskych prav
hostitel’skej krajiny. Obsahuje tiez
vyhlasenie klienta o dodrZiavani
medzindrodnych zavizkov v oblasti
Zivotného prostredia a Pudskych prav
hostitel’skej krajiny;

sinformdcie o dodrZiavani
medzindrodnych a vnutroStatnych
trestnych zdakonov. Obsahuje tiez
vyhlasenie klienta o dodrZiavani
medzindrodnych a vnutroStatnych
trestnych zdkonov;

skonStatovanie, Ze klientova dohoda alebo
zmluva neobsahuje doloZku
zabezpeclujucu pravnu imunitu v pripade
poruSenia zakonov v hostitel’skej alebo
domovskej krajine;

*v pripade projektov tykajucich sa
priehrad: sulad s usmerneniami Svetovej
komisie pre priehrady;

* v pripade projektov faZobného
priemyslu: sulad s odporucaniami spravy
Svetovej banky pre £aZobny priemysel.

Agentury pre vyvozné uvery spristupnia
informadcie o hodnoteni projektov
spolocenstvam, ktorych sa tykaju,
nevlddnym organizdciam a ostatnym
zucastnenym strandm minimdlne 120 dni
pred schvdlenim Ziadosti. Tieto informdcie
budu zahviiat’ hodnotenie dopadu na
trvalo udrZatel’ny rozvoj pre vietky
projekty, ako aj nazvy spoloCnosti, ktorych
sa to tyka.

Pred poskytnutim podpory Agentiry pre
vyvozné uvery sa okrem toho musi
zverejnit’ aj hodnotenie dopadu na trvalo
udriatel’ny rozvoj.

CAST B) Zmena klimy

Agentury pre vyvozné uvery prispeju k
plneniu zavizkov a povinnosti EU v ramci
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ramcového dohovoru OSN o zmene klimy
v sulade s ¢lankom 208 Zmluvy o
Jungovani Eurdpskej unie.

Zapojenie eurdpskych politik v oblasti
klimy do operdacii bude obsahovat’:

epodrobnui vyroénu spravu o plnej
wuhlikovej stope” projektov
podporovanych ECA, pripadne lokdlne a
regiondlne dosledky jednotlivych
projektov;

canalyzu uhlikovej stopy zahrnutu do
postupu environmentdlneho hodnotenia,
ktorou sa zisti, ¢i projektové navrhy
maximalizuju zvySenie energetickej
ucinnosti;

*zavedenie zoznamu vynimiek druhov
projektov alebo technologii, ktoré nebudu
podporovat’ vrdtane zastavenia
finanénych transakcii pre projekty
Sfosilnych paliv;

vymedzenie jasnych dlhodobych aj
kratkodobych ciel’ov zniZovania emisii
CO?2 a roénych emisnych limitov;

vymedzenie postupov schval’ovania v
zaujme zohl’adnenia potrieb rozvojovych
krajin v suvislosti so zmenou klimy a
rozvojom, ako sa uvdadza v narodnych
akénych programoch na prispésobenie a v
regiondlnych alebo celoStdtnych
strategickych ndvrhoch EU.

definiciu ciel’ov pre obnovitel’nu energiu
v sulade s regiondlnymi alebo
celoStatnymi strategickymi planmi.

Or. en

Odovodnenie

The annex includes a wide range of issues aimed at complying with Article 208 TFEU and
plug important gaps such as the absence of any reference to human rights standards within
the Common Approaches. The annex also seeks to establish an arrangement by which the EU

should provide an annual report on transactions by or on behalf of a government for export of

goods and/or services within the scope of the Arrangement. Also, the scope of the Common
Approaches must be widened to ensure that all official support provided by ECAs is covered,
not only transactions with a repayment term of two years or more. Finally, the part devoted to
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climate change highlights the EU's international commitments on climate change in order to
phase out fossil fuel subsidies over the medium term and provide targeted support to enable
the poorest countries adapt to climate change.
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